C 283[4

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2012919

VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

INFORMACINIS PRANESIMAS

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 428/2009, nustatantis Bendrijos dvejopo naudojimo prekiy eksporto,
persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo paslaugy ir tranzito kontrolés rezimg: informacija apie
priemones, kurias valstybés narés patvirtino pagal 5, 6, 8, 9, 10, 17 ir 22 straipsnius

(2012/C 283/05)

Tarybos reglamento (EB) Nr. 428/2009 5, 6, 8, 9, 10, 17 ir 22 straipsniuose numatyta, kad priemonés,
kuriy valstybés narés imasi igyvendindamos reglamenta, turéty biti skelbiamos Europos Sgjungos oficialiagjame
leidinyje.

1. INFORMACIJA, KURIA VALSTYBES NARES TEIKIA PAGAL REGLAMENTO 8 STRAIPSN] (KONTROLES
TAIKYMO ISPLETIMAS | SARASA NEITRAUKTOMS PREKEMS DEL PRIEZASCIy, SUSIUSIy SU
VISUOMENES SAUGUMU ARBA ZMOGAUS TEISIJ APSAUGA)

Reglamento 8 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kad Komisija turi skelbti priemones, kuriy émési valstybés
narés, kad uzdrausty I priede nei§vardyty dvejopo naudojimo prekiy eksportg arba jam taikyty leidimo
reikalavimg visuomenés saugumo arba Zmogaus teisiy apsaugos sumetimais.

1.1. Italija

Italija pranes$¢ Komisijai visuomenés saugumo ir Zmogaus teisiy apsaugos sumetimais toliau nurodyty I
priede nei$vardyty dvejopo naudojimo prekiy eksportui nustaciusi leidimo reikalavima.

VieSoji vietinio tinklo (LAN) duomeny baziy, interneto ir 2G/3G paslaugy centralizuotos stebésenos
sistema, jskaitant:

— komunikacijos srauty schematizavimo jrangg,

— sistemos sudedamuyjy daliy s3sajos ir mediacijos sistemas,
— stebimyjy srauty apdorojimo serverius,

— stebimyjy srauty apdorojimo programing jranga,

— skaitmeniniy archyvy saugyklas,

— duomeny baziy tvarkymo darbines stotis,

— duomeny baziy tvarkymo programine jrangs,

— vietinio tinklo (LAN) infrastruktiirg.

Leidimo reikalavimas siejamas su eksporto | Sirijos jmong Syrian Telecomunications Establishment (STE)
operacijomis.
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